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Se separaron después de darse eita-para el dia siguiente,
Beausire se apresurd d enrollarse su dominé bajo ¢l brazo
v eché & correr 4 la calle de la Delfina, donde esperaba ha-
':laz-é la sefiorita Oliva en posesion de”cuantas virtudes
antiguas tenfa, y de nuevos luises de oro.

CAPITULO X,

1L EMBAJADOR.

. El dfa siguiente, al caer la larde, llegaba por la harrera
del Infierno un coche de camino bastante empolvado y
eubierto de barro para que nadie pudiera descubrir elescu-
do-de armas.

Los cuatro caballos de su tivo desempedraban las ealles ;
pues los postillones, como se dice, trafan un tren de prin-
gipe.

El coche se pard delante de un hotel de bastante buena
apariencia en la ealle de la Jussienne.

En la misma puerla del hotel estaban aguardando dos
fiomhres, uno de ellos en traje bastante esmerado para
anunciar la eceremonia, y ¢l otro con una especie delibrea
comtin, como la que en todos tiempos han trafdo los em-

pleados piblicos de las diferentes administraciones pari-

sienses ; 0, en olros términos, este tltimo se parecfa 4 un
8uizo en traje de ceremonia.
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£l coche penetrd en el hotel, cayas puerlas se eerraro
al punto dejando con la boca abierta 4 muchos curiosos.

£l hombre del traje de ceremonia se acerco con muchol
respeto 4 la portezuela, - con voz ul poco temblona did
prineipio 4 una arenga en lengua porfuguesa.

— 3 Quién sois vos ? pregunto desde el interior una voz
brusea, también en portugucs, aunque hablaba un porlu-
gués excelente. :

_ Excelentisimo sefior, yo soyelindigao canciller de la
embajada. :

__ Estd muy bien. {Qué mal habldis nuesira lengua,
querido canciller! Vamos, ; dénde nos apeamos ?

" _ Por aqui, monsefior, por aquf. Sl

— { Triste recibimiento | dijo el sefior don Maneel; po:
niéndose muy repantigado y apoydndose en su ayuda d
cAmara y en su secretario.

__ Vuestra Excelencia se dignard perdonarme, dijo e
canciller en su mal lenguaje ; porque hastahoy 4 las dosn
ha llegado & la embajada vuesiro correo con la noticia d
lallegada de Vuestra Excelencia. Yo estaba ausente, mon
sefior, por negocios de la legacion ; 4mi llegada me hall
con la carta de Vuestra Excelencia, y solo he tenid
‘{iempo para mandar abrir 10s aposentos. Ahora los estd
alumbrando.

— 1 Bueno, bueno !

— | Ab! jme causa una viva alegria el ver la ilus
persona de nuestro nuevo embajador.

— iSilencio | no divalguemos nada ‘hasla que llegue
de Lisboa nuevas: ordenes. Tened 4 bien solamente co
duecirie 4 mi euarto de dormir, porque me estoy cayendo
de cansaneio, y entendeos eon mi secretario, el cual

trasmitivd mis drdenes.

=

~ pronunciacion....
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El cancillerhizo una respetuosa reverencia 4 Beausire,

‘quien le respondi6 con un saludo afectuoso, y dijo con un

= tono cortésmente irénico :

. — Hablad en francés, guerido caballero, porque de ese
" modo estaréis mas desembarazado y yo también.
— 8, sf, murmurd el canciller, estaré mas desembara-

~ zado, porque debo confesaros, sefior seeretario, que mi

— Demasiado lo veo, replico Beausire con aplomo.

— Aprovecharé esta ocasion, gefior secretario, puesto
que hallo en vosun hombre tan amable, se apresurd d
decir el canciller con afeccion, para preguntaros si credis
que elsefiorde Souza no seenojard conmigo por chapurrear

de este modo el portugues.

__ Nada de eso, nada absolutamente ; si habldis el fran-

- gés puro.

— Yol exelamé el canciller gozoso. Yo, un parisiense
de Ia calle de San Honorato !

— Bien ; es0 es excelente, dijo Beausire: ; Cémo oslla-

“mdis ?  Creo que Ducorneau ?

_ Eso es, Ducorneau, sefior secretario ; nombre muy

bueno, porque, si se quiere, tiene una terminacion espa-

— fiola. | El sefior secretario sabe mi nombre l... Es muy

~ lisonjero para mi.

"~ __ Si,se tienen excelentes informes de vos alld en la

~ corie; tan excelentes, que nos han impedido el traer un

canciller de Lishoa.

- — jOh! {cudnta eratitud, senor secrelario, y qué gran
fortuna para mi ha sido el nombramiento del sefior de
Souza!

— Me parece que llama el sefior embajador.
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— Corramos 4 ver que quiere.

En efecto corrieron al aposento del embajador. E
gracias al eelo de su ayuda de edmara acababa de desnu-
darse, se habia puesto una magnifica bata de cachemird, ¥

le estaba afeitando un harbeso llamado 4 toda prisa. En las :

mesas y las consolas se' velan algunas cajitas y Neceseres

de camino.

En 1a chimenea arvdia un excelente {uego.

_ Entbad, entrad, sefor -canciller, dijo el embajador,
que acababa de sepullarse enun inmenso sillon eon almo-
hadones, enfrente de 1a chimenea.

— ;Seincomodard elsenor embajador si le respondo en
francés ? preguntd en voz haja el eanciller & Beausire.

— No, no; al contrario. :

Ducorneau hizo su cumplimiento en francés.

— jHola!l esoes muy cémodo, sefior del Gornd; hablais’

admirablemente el {rancés.

__ Me toma por un porlugugs, penso el canciller ebrio |

de gozo; y apretd la mano de Beausire.
— Deeid, ;e puede cenar ? preguntd don Manogl.

__ Sin duda, excelentisimo sefior. El Palacio Real esta ™

4 dospasos, ¥ cONOZE0 U fondista que traerd una excelente
cena para vuestra Excelencia.

— ; Gomosifuera para vos mismo, sefior del Corn6?

- Sf, monseiior... Y yo, siVuestra Excelencia lo per=
mitiese, me atreveria 4 ofrecerle algunas hotellas de vino
del pais, tan buenas que no las habrda hallado Vuess

tra Exceloncia ignales 4 no ser en &l mismo 0 Por-=

10.

— { Hola, hola! ¢ Parece que nuestro canciller tiene

buena bodega? dijo gallardamente Beausire.

ste,
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_ Egmi tinico lujo, respondié con humildad el buen

- _hombre, cuyos ojos vivos, redondos mofletes y nariz encar~
* nada, pudievon observar Beausire y don Marnoel por la

primera vez 4 la luz de las bujias.

— QObrad como mejor 03 agrade, sefior del Cornd, dijo
elembajador; traednos de vuestrovino yvenid & cenar con

* nosolros.

~ | Semejante honor L.
- __ Sin eligueta ; hoy soy todavia un viajere, y no seré

; -em_bajador hasta mafiana. Ademds, hablaremos de nego-

¢ios.

— ;0hl pero monsefor me permitivd que déuna mirada
4 i traje.

— Esiais soberbio, dijo Beausiie.

— Es un iraje de recibimiento, pero no de gala, dijo
Dugorneau.

— Eatais excelentemente asi, sefior canciller; de .consi-
guiente dad 4 nuestros preparativos el liempo que babfais -
de emplear en vestiros el uniforme de gala.

Ducorneau, fuera de si de alegria, se relird y eehé &

"'_'co'rre;* para ganar diez minutos al apefito de Su Exceleneia,

En este intermedio, los tres perillanes encerrades en el

~~ euarlo de dormir, pasaban revista 4 los muebles y 4 las

‘aclag de su nuevo poder.
— ; Duerme en el hotel este eaneiller T pregunio don

' Manoel.

— No; el tunante tiene una bodega ‘excelente v debe
tenee en alguna parte una mujer linda & alguna griseta.
Es un solteron.

-~ — Bl spizo
s Serd preciso desembarazarse de ¢l.
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— Yo me encargo de él.

—  Los otros lacayos del hotel?

— Lacayosalquilados & quienes reemplazardn manana
nuestros agociados.

— 3 Qué dice la eocina ? ¢ qué la despensa?

— ;Muertas, muerias! El antiguo embajador no pareela
jamds en el hotel ; tenfa su casa fuera.

— ;Qué la caja?

— En cuanto 4 la caja hay que consultar al cancillers
pues es punto delicado.

__ Me encargo yo de ello, dijo Beausire ; pues somos
va los mejores amigos del mundo.

— (Chut! | que viene ahil

En efecto, Ducorneau llegaba sin resuello; pues venfa:
de avisar al fondista de la calle de Bons-Enfants, y de tomar

en su gabinete seis botellas de una apariencia respetable, 85
y su gozosa cara anunciaba todas las buenas disposiciones

que esos soles, la naturaleza y la diplomacia, saben com
binar para dorar lo que los cinicos llaman fachada hu-
1nana.

— } Vuestra Excelencia no hajara al comedor? dijo.

— {No, no ! Cenaremos en este cuarto, en familia,
lado del fuego.

__ Monsefior me vuelve loco de alegria. He aqui el vino '

— { Verdaderos topacios ! dijo Beausire levantando unas
de las botellas 4 la allura de una bujfa.

— Sentaos, sefior canciller, mientras que mi ayuda d
cAmara pone la mesa. '

Ducorneau obedecio.

_ 1 Qué dia han llegado los tiltimos pliegos ? preguil
¢l embajador.
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— La vispera de lamarcha de vuestro... del predecesor

" de Vuesira Excelencia.

— Bien. ;Esi4 en regla la legacion ?

—  Oh! si, monseiior.

— 3 Ningun apuro en cuante 4 dinero?

— Ninguno que yosepa.

— Ninguna deuda... {Oh!l... hablad con franqueza...

" pues si las hubiese prineipiariamos por pagar. Mi predece-
~sor es un’hombre muy galante, para que pueda yo dejar de

responder de fodo mancomunadamente.
— A Dios gracias, monsefior no tendrd esa necesidad;

pues los eréditos han sido pagades hace tres semanas, y el
- dia siguiente 4 la marcha del ex-embajador llegaban agui

cien mil libras,

— jCien mil libras | exclamaron 4 un tiempo Beausire
y don Manoel fuera de si de alegria.

— En oro, afadio el caneiller.

— 1 Enoro! repitieron el embajador, el secretario, y
hasta el ayuda de camara:

— De suerte, dijo Beausire reprimiendosuemocion, que
hay encaja...

— Cien mil trescientas veintiocho libras, sefiorsecreta-

- Tio.

— Poca es, dijo con frialdad don Manael, pero afortu-~
nadamente 5. M. ha puesto fondos 4 nuestra disposicién.
Bien os habia dicho, querido mio, que los necesitarfamos

en Parfs, anadi¢ dirigiéndose & Beausire.

~ — 5, pero Vuestra Excelencia habia tomado sus pre-
cauciones, replicé respetuosamente Beausire,
- Desde esta importante comunicaciéndel canciller, la hi-

laridad dela embajada se fué aumentando mas y mds.
L 8
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Una buena cena, compuesfa de un salmdn, de enormes

cangrejos, de carnes montesinas ycremas, aumento mas
que medianamente la elocuencia de lossefiores portugueses

— R ———

Ducorneau, puesto 4 sus anchuras, comié como un ca-
vador, y mostrd 4 sus superiores como un parisiense de la
calle de San Honorato trataba 4 los vinos de O Porto y de i .
Jerez eomo si fuesen vinos de Brie ¢ de Tonnerre, ) CAPITULO XI.

P E—————

o
—

LOS SENORES BMHMER Y BOSSANGE.

M. Ducornean estaba amn bendiciendo al ciglo por haherle
enviado un embajador que preferfa la lengua lrancesa § 13
portuguesa, y los vinos portugueses 4 los de Franeia, y
estaba nadando en esa deliciosa beatitud que proporciona
alcerebro el estémago repleto vagradecido, cnando. inter-
peldndole el sefiorde Souza, le mandd quesefuese dla cama,

Levantise Dueornean, y haeciendo una reverencia espi-

f0sa en que enganchd tantos muebles como hojas en un

tallar engancha una rama de agavanzo, corri6 & la puepta
= Yyde esta 4 la calle.
Beausire y don Manoel no habfan festejado b

\ astante el
Vino de la embajada para sucumbir desde lneg

0 al sueiig
Por otra parte, era precisoque el ayudy dp camar

.
'd ce-

nased su turno después de sus amos, operacidn que
mendador ejeculéminaciosam ente ¢
» mientos trazados por ¢l seiior

el co-
onforme 4 los progeds.
embajador y sy secretario,
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Hallse combinado todo el plan del dfa siguiente. chs S
{res socios hicieron un reconocimiento en el hotel, despues .'
de haberse asegurado de que ¢l suizo dormia.

En la manana siguiente, graciasd la actividad de Dgcor :
neau en ayunas, habia salido de su letarso la embala_d‘a-
bufetes, carlones, tinteros, aire de aparato, eaba}ios pia
fando en el patio, indicaban la vida allf donde la vispera se.
gentfa la atonfa y la muerte. ;
" Al momento cireuld por elbarrio el ramor deque duranFe
1a noche habfa llegado de Porugal un gran personaje
encargado de negoeios. .

Este rumor, que debia dar crédito & nuestros lre.s’pemlla-
nes, era para ellosun manantial de incesantesinquietude

En efeolo, la policta de M. de Crosne y la de M. de qu—
teuil tenfan anchos oidos que se guardaban bien de cerrar
en sémejante ocasion ; y tenfan también 0jos dey Argos. que
de seguro no cerrariai en tratdndose de los sefiores diplo=
maticos de Porlugal. :

Pero don Manoelhizo observar & Beausire que con auda-
cia sé podia impedir que las pesquisas de la policia se com
virtieran ensospechasantesde ocho dias; que lassospechas
s.e convirtieran en certidumbre antes de quince, i que,
consiguicnie, antes de diez dfas, término medio;  na
incomodarfa 4 la marcha de la sociedad, la cua_l, D
obrarbien, debia tener terminadas sus operaciones ante

ilespedido por el mismo Ducorneau so pretexto de que no
~~ sabfa bien el portugués. De consiguiente, el hotel se hallg
- poblado por esta guarnicion que debia prohibirsu entrada
4 todo profano.
~~ Para los que tienen secretos polfticos i olros, 1a policia
. - es profana en el mds alto grado. :
= Aesodelasdoce, habiéndose vestido elegantemente don
) - Manoel Hlamado Souza entrd en una carroza muy decente
: & (uePBeausirehabfa alquilado por500 librasal mes, pagando
quince dias anticipados, y se dirigi6 4 casa de los sefiores
~ Bwhmer y Bossange, acompafiado de su secrelario y s
ayuda de edmara,
El canciller recibi6 la orden de despachar, comode cos-
= fumbre en ausencia de los embajadores, todos los negoeios
relalivos 4 pasaportes, indemnizaciones ysocorros, aunque
- conla prevencion de no soltar dinero ni pagar ninguna
- cuenta sin elbenepldcito del sefior secretario.
Eslos sefiores querian conservarintacta la suma de ¢ien
millibras, que eran el ¢jefundamental de toda la operacion.
Dijeron al sefior embajador que los joyeros de la corona
vivian cn el muelle de la Escuela, donde hicieron su entra-
da deso de la unade la tarde.
Elayuda de cdmara llamo modestamente 4 la puerta del
joyero, que eslaba cerrada con fuertescerrojos y guarne-
‘ ~ cida de abultados clavos con anchas cabezas, como la
de seis dias. _ - puerta de una cdrcel.
Acababa de salir la aurora cuando dos simones {rajero '
al hotel el cargamento de los nueve lunantes destinados

- Elarte habfa dispuesto esos clavos d¢ manera que for-
maban unos dibujos mds ¢ menos agradables ; solo que
componer el personal de la embajada, quienes al pIiE estaba probado que jamds barrena ¢ sierra habia podido
fueron instalados por Beausire. Se puso 4 uno en la oa) 7 hideer mella en la madera sin romperse un diente en Ia
& otro en los archivos, y otro reemplazd al suizg, que fu ~ cabeza de un clavo.

G MRPSET T G T
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Abridse un postiguillo enrejado, y una voz preguntd ali=

ayndade cdmara lo que deseaba saber,
— El sefiorembajadorde Portugal quiere hablard los se-
fiares Beehmery Bossange, respondi6 el ayuda de edmara.

Al punto aparecid en el primer piso una figirg, y en se-
gnida se oyeron en la escalera pasos precipitados. La

puerta se abrid.
Don Manoel se aped del coche eonnoble lentitud.

Beauisire habia bajado el primero para ofrecerel brazo 4 S8

Su Exceleneia.
El hombre que con tanta selicitud salia & recibir & los

dos portugneses era el mismo Beehmer que, al oir pararse =8

el coche, habfa mirado por los cristales y ofdo la palabra
entbiajador, habia corrido para no hacer aguardar & Su
Execelencia. :

Mienteas que don Manoel subia la escalera, el joyero se
confundia en excusas.

M. Beausire observo que, detrds de ellos, una vieja eriada =8

vigorosa y muy suelta cerraba cerrojos y cerraduras, de
las que habia grande ujo enla puerta de la calle.

Como M. Beausire pareciese hacer estas observaciones Sl

~gon cierto euidado, M. Boshmer le dijo:

_ Perdonad, caballero; estamos tan expuestos ennues=

tra desgraciada profesion, que fodos nuestros hdbilos
encierran una precaucion.

Don Manoel habia permanecido impasible; viéle Bichmer @&

y le reilir la frase que habia obtenido de Beausire und
sonrisa agradable; pero como el embajador no  hubiese
pestaneado més & la segunda vez que & la primera:

— Perdonadme, sefior embajador, repitié Bohmer
turbado.

DE LA REINA. 139

— Su Excelencia no habla franeés, dijo Beausire, y no

- puede entenderos ; peroyo le transmitirs veesiras excusas,
. caballero, & menos que, se apresurd & deciz, vos mismo
. habléis porlugués.

~ — No, caballero, no Io hablo,
= — Enfonces os serviré-de intérprete. :
_ ¥ Beausire chapurred algunas palabras portuguesas 4
‘don Manoel, que le respondi¢ en la misma lengua,
— El Excelentisimo sefiorcende de Souza, embajadorde

By Majestad Fidelisima, acepta graciosamente vuestras

excusas, caballero, yme manda pregontaros sies dierto
‘que tendis aun en yuestro poder un hermoso eollar de dia-
tantes.

Bechmerlevanto la cabeza v mird 4 Beausire como hombre
(ue sabia medir la gente con quien tenia gue habérselas,
Béausire sostuvo el choque como un hébil diplomatice.
-— Uneollar de diamantes... repilié lentamente Brohmer;

- un hermosisimo-collar,

— Elquehabéispresentadod lareina de Francia, agadié

; Beausire,y del que ha ofdo hablar Su Majestad Fidelisima.

s— g Soisun dependiente del senor embajader? preguntd

Beehmer.
- — Boy su sccretario particular, eaballero.

bon Maneel se habfa sentado como un gran sefior y
estaba mirando las pinturas de los tableros de una péezil
bastante bella que daba sobre el muelle.

Un hiermose sol bafiaba entonces el Sena, y los primeros
dlamos mostrahan sus renueves de unverdetierno encima

- de las aguas, crecidas aun y amarillentas porel deshielo,

Don Manoel paso del examen de las pinturas al del pai-
saje.
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— Caballero, me parece que no habéis entendido una SSEgs

palabra de cuanto os he dicho, dijo Beausire.

— ; Por qué, caballero ? replicé Beehmer algo atuvdldo
con el tono vivo del personaje. 3

— Porque veo que Su Excelencia se impacienta, senor o
joyero. :

— Perdonad, caballero, dijo Beehmer encarnado comos
una ascua; yo no puedo ensefiar el collar sin eslar acoms
paiiado de mi socio M. Bossange.

— Pues hien: haced que venga vueslro socio.

Acerc6se don Manoel, y conun aire glacial que marcaba
cierta dignidad, principié una alocucién en porlugués que
hizo 4 Beausire inclinar la- cabeza muchas veces respeluo-

"-L

samente.

Despuds volvid las espaldas, y se enlrego olra vez 4 su
contemplacion de los vidrios.

— SuExcelenciame dice;caballero, que hace diezminus 4
tos estd aguardando, y que no tiene la costumbre de aguar-}
daren ninguna parle, ni aun en los palacios de los reyess ‘.

Boehmer se incling, cogi6 el cordén de la campanilla ¥
llamd. ‘

Al eabo de un minuto entrd en el apesento otra figura s
era el socio M. Bossange. :

Beehmer leenterd delnegocioen dos palabras; Bossange
eché una mirada  los dos portugueses, y acabé por pedirds
Beehmer su llave para abrirel colre-fuerte.

— Me parecequelos hombres honrados, pensé Beausire;

se¢ toman tantas Drucaucioncs unos contra otros como l0S NS

ladrones.
Traseurridos diez minutos, volyié Bossange con un €s=s

tuche en la mano izquierda, y la mano derecha metida s
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.('iemrorde la casaca. Beausire vié distintamente el relieve
de dos pistolas.

=~ Podemos tener buenas trazas, dijo gravemente don
Manoel en porlugués ; pero estos mercachifles nos toman

mas bien por unos ladronzuelos que por embajadores

~ Yal pronunciar estas palabras fij Ia vista en los joyeros

para sorprender en su cara la menor emocion si por acaso

comprendian el portugués.

~Pero nada vid, nada méds que un collar de diamantes de
tan marayillosa hermosura, que su brillo deslumbraba.

Pusieron con confianza el estuche en manos de don Ma-
noel, quien de sibito dijoiracundo 4 su secrelario :

— Decid 4 estos tunantes que abusan del permiso que

_hene un mercachifle para scr eslipido. Meestdn mostrando

gsiras cuando yoles pido diamantes finos. Decidle S (UE Yoy

_équelalmv al ministro de Francia, y que, en nombre de mi

reina, haré encerrar en la Bastilla 4 los impertinentes fque

*de ese modo engatiand un embajador de Porlugal.

Ydiciendo eslas palabras, de una manotada eché 4rodar
el esluche por encima del mostrador.
Beausire notuvonecesidad de tradueir lodas las palabras

= pues habia sido suficiente la pantomima.

Beshmer y Bossange se confundieron en excusas, v dije-

fon que en Francia se mostraban modelos de diamantes

£3 - - ; b
- imilaciones de aderezos, para salisfacer 4 las personas
& Bonradas, y para no engolosinar ¢ tentar 4 los ladrones.

Elsenior de Souza hizo un ademén enér: gico, y se dirigio

“llapuerta, 4la vista de io )5 joyerosque estaban en exiremo
“inguietos.

— SuExcelencia me manda deciros, pl'uSiéfriifS Beausire
o s 24 (r) A 7 G ' } E:
quées muy desagradable que unos hombres que llevan el
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titnlo dejoyeros de la Corona de Francia, no sepan distin-

guirdun embajador de un miserable, y Su Excelencia se
refira 4 su hotel.

Los sofiores Boshmer y Bossange se hicieron “una seﬂa
v s6 inclinaron haciendo nuevas prolestasde su respeto.

Al retirarse el sefior de Souza le falté pocoe para pisarlos. =
Los jeveros se miraron, decididamente inquietos y en-

corvados hasta el suelo.
Beausire signit fieramente & su sefor.
La vieja abrid las cerraduras de la pueria.

— pAlhotel de la Embajada, ealle de laJussienne !l gritd s

Beausire al ayuda de cdmara.

 jAlhoteldela HEmbajada, calle de la Jussienne | répi-
ti6 éste al cochero.

Beehmer oy6 estos gritos & través del postiguillo.

— jNegocio fallido ! dijo enire dientes elayuda de cd-
mara.

— Negoeio arreglado | diio Beausire. Denfro de una

hora estdn en nuestra casa esos majaderos,
La earroza corrié comoe si fuese tirada por ocho caballos

CAPITULO XII.

EN LA EMBAJADA

Alentrar en el hotelde JaF Embajadahallaron 4 Ducorneau

qua estaba comiendo en su bufete.

~Beausire lerogd que subleco alaposento del emha;ador
}' le dirigic este lenguaje

= ¥Ya comprenderdis, quewdo canciller, que un homhre

cemo el sefior de Souzano esun embajador ordinario.

*— He pereibido lo mismo, dijo ¢l eanciller.
= Su Exeelencia, prosiguié Beausire, quiere ocupar una

Posicidn distinguida en Parfs entre los ricos y las personas

do buen gusto ; es decir, que la residencia en este ruin
“Hiotel, calle de la Jussienne, no es soportable para él; de
c@nmgmentc, se trataria de hallar otra residencia parueua
18e para el sefior de Souza.

~— Bi50 va 4 complicar las relaciones diplomdlicas, dijo

“&l caneiller; pues tendremos que correr mucho para las

lirmas,
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_ Sy Excelencia os dard una carroza, guerido senor
Ducorneau, respondid Beausire.

Ducorneau estuvo 4 punto de desmayarse de alegria.

— Una carroza 4 mil exclamo.

— Essensible que no estéis habituado 4 ella, continud
Beausire ; un canciller de embajada de algin mérito debi
tener su carroza, pero ya hablaremos de este detalle t.n su{
tiempoy lugar. Porahora, demos cuenta al'seﬁorer{;hﬂ]ac.iop :
delestadode los negocios extranjeros. jdonde estdla caja‘f :

— Arriba, caballero, en el mismo aposento del senor
embajador.

— ¢ Tan lejos de vos!

— s una medida de seguridad, eaballero;los ladrones
penetran mas diffcilmente en el piso prmmpal que en el
plso bajo.

i Ladrones para una suma tan insignificante ! exclamd 9

con desdm Beausire. oo o
— jCieén mil libras | exclamé Ducorneau. 1 .Gas;_nta.. :
1 Bien sc echade ver que elsefior de Souza es rico | No en
todas las cajas de embajada hay cien mil libras. : _
— ; Queréis que verifiquemos? preguntd Beausire, Me
tarda ya el entregarme d mis negocios.

— {En este instante, eaballero, en este mismo instante! 1

respondié Ducornean saliendo del pisTo ha}Q. : ’

Techo el arqueo, aparecieron las cien mil libras en hees
mosas monedas, mitad en oro y la otra mitad en platal. il
Ducorneau ofrecid su llave, que Beausire estuvo miranz
do un rato para examinar sus ingeniosas labores y sis

guardas complicadas.
Beausire tomé hdbilmente el modelo en cera, y 1uego la
devolyié al cancﬂler diciéndole :
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— Sefior Ducorneau, mejor estd en vuestras manos que
en las mias ; pasemos al cuarto del sefior embajador.
Hallaron 4 don Manoel mano 4 mano con el chocolalo
Hacional, y parecfa muy ocupado de un papel cubierlo de
cifras. Al veral canciller, pregunto :
= ¢ Conocéis la clave de la antigua Lorrespondenma 1
— No, Excelentisimo seiior,
— Pues bien ; en‘adelante quiero que estéis iniciado en
':ella, pues de ese modo me desembarazaréis de una multi-
tud de pormenores. Ahora que me acuerdo, ¢ la eaja? pre-
& gunté 4 Beausire.
. — En perfecto estado, como todo lo que'es del cargo de
i Ducorneau, respondié Beausire.
— ; Las cien mil librag?
“— Liquidas, sefior.
° — Bien; sentaos, sefior Cornd, pues vais 4 darme cier-

— Ls toy 4 las 6rdencs de Vuestra Excelencia, dijo el

'-‘canclller radiante de satisfaceion.

- — Heaqufl deque se trata: esun negocio de Estado,
8efior Corné.

-~ — {0h !'ya eseucho, monseiior.
X el digno canciller aproximé su silla.

' = — Un negocio grave, en el que tengo necesidad de
- Vilesiras luces. ¢ Conocéis en Parfs algunos JOYeros qu

e
Séan un poco honrados ?

— Ha:, los sefiores Bwhmer y Bossange, joyeros de la
Gorona dijo el cangciller,

- — Precisamenie esos son los que YO 10 quiero emplear,
Fepuso don Manoel ; acabo de dejarlos para no volver 4

verios Jamés,

oy y
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— ; Han tenido la desgracia de descontentar 4 Vuestra
Excelencia? 2

— ; Gravemente, sefior Corng,; gravemente !

— {Oh ! sipudiese yo serun poco menos reservado, si
ms atreviese...

— Alreveos.

— Preguntarfaen qué esos hombres que tienen fama en’
su ofigio..

- Sen unos verdaderos judfos, sefior Corné v su mal
gomporiamiento les hace perderuno 6 dos millones.

— 1 0h! exclamd Ducorneau con avidez.

=

- — He sido enviado por Su Majestad Fidelisima par‘ar---}"_i‘

Y,

negociar un eollar de diamantes. :
— 5, si;el famoso collar que habia sido encargado par
gl difunto rey para madama Dubarry ; ya 56, ya sé.

— Sois un hombre precioso, tode lo sabéis. Pues bien; 38

iba 4 comprar ese collar, més supuesto que han obrado de
esemodo, ya no le compraré. '

— ; Conviene que dé yo un paso ?

—  Senor Corno |

— Diplomdtico, monseiior, diplomdtico.

— Esoserfa bueno si conocieseis d esos hombres.

— Bossangees primito mioal estilo de Brelafia,

Don Manoel y Beausire semiraron ; hubo unrato de si=38
leticio durante el cual los dos portugueses hicieron’ sus
reflexiones, cuando de sibito uno de los lacayosabrié 18 =
pusrta y anuneid: 1

— | Los seniores Boshmer y Bossange !

Don Manoelse levaiitd vivamente, yexclamé ¢on irritad
TOL2

— {Dospedid 4 esos hombres |
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El laeayo dié un paso para obedecer.

— No, despedidlos vos mismo, seilor secretario, repuso
el embajador.

— | Ennombre del cielo ! exclamé Ducorneau en tono

_ destiplica, dejadme ejocutar la orden de monsefior! puesto

- queno puedo eludirla, al menos la suavizaré.

{i

— Hacedlo s1 queréis, dijo negligentemente donManoel,

Beausire se acercd 4 ¢l en el momento en que Ducorneau
~'salia con precipitacion.

— Buenoval  este negocio parece destinado 4 fallar!

dijo don Manoel.

— Nada de eso ; Dueorneau va & enderezarlo.
- — Lo que hard serd embrollarlo mds, desdichado; en
- casa de los joyeros solo hemos hablado portugués; habéis
dicho que yo no entendfa una palabra de franeés, ¥y Ducor-
tieau va 4 echarlo 4 perder.

— Yoy corriendo alld,

— Beausire, puede quesea peligroso el que os presentéis,
- — Vais 4 verque no ; dejadme amplios poderes.
-~ — Purdiez!

Beausire salid.

Dugornean habfa hallado abajo 4 Bewhmer y Bossange,

* Cuyo continenle, desde su entrada en la embajada, seha-

bia modificado completamente en cuanto & la urbanidad,

8i no en cuanto 4 la confianza.

Contaban poco con la vista de una cara conocida y se

-~ deslizaban muy serios en los primeros gabinetes, cuando

Bossange, percibiendo 4 Ducornéan, lanzé un grito de

alegre sorpresa, exclamando :

— ] Vos aquil
¥ se acered para abrazarle.
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— 1Ah, gh! sois moy amable, dijo Ducorneau ; aqu
me reeonocéis, mi primo el rmachon ! ¢ Es acaso porque
estoy en una embajada ?

— 1A femfal sf, dijoBossange; si hemos estado un
poeo refiidos, perdonddmelo, y hacedme un servieio.

— A eso mismo venfa.

—1 Oh, gracias! i Conque estdisagregadodlaembajada?

— Gomo lo véis;

— Dadme una noticia.

— 4, Cudl y sobre qué?

~ Sobre la misma embajada.

Soy su canciller.

— 1 0h!esonos viene 4 las mil maravillas. Queremos
hablar al embajador.

— Justamente vengo de su parie.

— 1De su parele ! ¢ para decirnos 2.

— Que 08 ruega salgdis euantomds antes de su holel,
caballeros. ‘

Los dos joyeros se miraron estupefactos.

— Porque, prosiguio Ducorneau con un tono de impor-:
1ancia, segun parece, habéis estadotorpes y descorteses, =

— Pero escuchadnos.
— Es inutil, dijo de subito Beausire apareuendo eraui-
do y frio en el umbral de Ia puerta. Sefior Ducorneau, Su

Excelencia os ha mandado despedir 4 esos sefiores ; des= &

pedidlos, pues.
— 1 Sefior secretariol.x,

— Obedeced, dijo Beausire con-desdén, Haced lo que 05

mandan.
Y Beausire se retiro.

Elcanciller cogid 4 su pariente por el hombro dereche,
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~ yalsucio de su pariente por el hombro izquierdo, y los

empujo suavemente haeia fuera.
- — { He aquf que se ha frustrado elnegocio |
— | Dios mio ! {qué quisquillosos son estos extranje-
- r0s ! exclamé Beehmer, que era un alemdn.

— Querido primo, cuando uno se llama Souza y tiene
novecientas mil librag de renta, tiene el derecho de ser 10
que se le antoja, dijo el canciller.

— [Ah! suspiré Bogsange. Bien os he dicho, Beehmer,

- gue sois demasiado dspero-en materia de negocios.

— ¢ Y qué? replicd el testarudo alemdn ; sino tenemos

- 8u dinero, tampoeo 6l tendrd nuestro collar, «

En esto se aproximaban 4 la puerta.
» Ducorneau se echo & reir, y dijo desdefiosamente :
: - — ; Sahéis bien lo que es un portugués ? ; Sabéis lo que
+ es un embajador, vosotros, sefiores ricotes ? No lo sabéis,
‘yvoy 4 deciroslo. Un embajador favorito de una reina, M.
- Potemkin, compraba todos los afios, el primero de enero,
“un cestito de cerezas para la reina, que costaba cien mil
- escudos, mil libras cada cereza. Es cosa linda, ¢ no es
verdad? Puesbien ; el sefior de Souza comprard las minas
t‘_delBrasal para hallar en susfilones un diamante tan geneso
- €omo todos los vuestros. Esole costard veinte afios de su

-~ renta, veinte millones ; pero, ; qué le importa, § 6l que no
- liene hijos ? Ahf tenéis.

- Y les cerraba la puérta, cuando Bossange, variando de
- modo de pensar, le dijo:

= Arreglad el negocio y tendréis...

— Aquf no hay mds que gente incorruptible, replics

- Ducorneau.
¥ cere6 la puerta.
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En aquella misma noche el embajader recibié la carta .
siguiente !
« Monsefior,

« Un hombre que agnarda vuestras érdenes’y dosea pre-
sentaros las respetuosas excusas'de vuesiros humildes

servidores, estd d lapuérta d¢ vuestro Hotel; 4 una sefia de -
Vuestra Excelencia depositard en las manos de uno de

vuestros dependientes el collar que habfa tenido la dieha
de afraer vuestra atencion.

« Dignaos recibir, monsefior, Ia. seguridad de

profundo respeto, -ete., ete.

« BoeuMER ¥ BOSSANGE. »

— Y bien ; dijo don Manoel al leer esta epfstola; el co- =
llar es nuestro. i
— No, no, repuso Beausire; no serd nuestro hasta que
lo hayamos comprado ; comprémoslo.

— Gomo?
— Vuestra Execelencia no sabe €l francés, es cosa coti-
venida: v primeramente desembaracémonos del sefior

caneiller.

- ;€Gomo ?

— De un modo muy sencillo; se frata de darle una mi«
si6n importante ; yo me encargo de eso.

— Haréis mal, replicd don Manoel; porque estando aquiy

nos serviria de fiador.

— Pero dird que hablais francés como M, Bossange y yo. :

— Yo s rogaré que no lo diga,
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\ —- Puesbien; que se quede ; mandad que entre el hom~
bre delos diamantes.

- Fuéintroducido esto hombre, que era Beshmer en perso-"

;Ana, ¥ el cual hizo las mds g)rofunda- Teverencias y las
- Exeusas mds humildes.

“ En seguida presenté sus diamantes, y aparentd querer

T dqarlos para que los examinasen, pe;‘o don Manoel le
- detavo.

— Basta yade pruebas como esa, dijo Beausire ; soisun

:_G_O'merciante suspicaz, y debéis ser honrado. Sentaos aqul
¥ hablemos, puesto que el sefior embajador os perdona

— | Oh ! jcudntotrabajo cuesta el vender! drjo Boehmer

:susplran do.

i Cudnto trabajo se toma uno para robar! pensé

: Beauswe




